PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos
1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ratomos sgvokos turi Sias nurodytas reik§mes:
1.1.1.1. Bendrosios saglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos”;
1.1.1.2. UZsakovas - asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Uzsakovas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;
1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokeséio
(toliau — PVM);
1.1.1.4. Paslaugos - Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje vartojama
savoka ,Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy
teikimg, jy rezultaty perdavimg, trakumy 3alinima, prekiy tiekima bei su Paslaugomis susijusiy dokumenty
pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti
Paslaugy rezultatg UZsakovui;
1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o U¥sakovas priima
Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy perdavimo—
priémimo aktas gali bati sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy trikumai— Paslaugy perdavimo—priémimo metu, bet kuriuo kitu Sutarties galiojimo metu
ar Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) tre¢iyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti defektai,
veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebity galima naudoti tam tikslui, kuriam UZsakovas
jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad Uzsakovas, apie tuos
trikumus Zinodamas, arba apskritai nebaty ty Paslaugy pirkes, arba nebity u# Paslaugas mokéjes tokio
dydzio kainos;
1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir UZsakovui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM saskaita
faktdra ar kitas mokéjimo dokumentas u? Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali bati pateikiama dél kiekvieno
etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptarian&ios sglygos (tokios kaip
Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys,
Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie
padaryti);
1.1.1.9. Susitarimas - tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP} leidziama apimtimi;
1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokes¢ius ir
iSlaidas;
1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;
1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;
1.1.1.13. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. Salys — U#sakovas ir Tiekéjas kartu;
1.1.1.15. Tiekéjas —asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis Specialiosiose
sglygose nurodytas Paslaugas;
1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu prane$imu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo nurodytg
informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas siun&iamas Specialiosiose
sglygose nurodytais bldais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i$siystas ir gautas Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka;
1.1.1.17. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.
1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibréZia VP] ir kiti jstatymai



bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.
1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikme arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikime.

1.2. Sutarties aiskinimas
1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos prietarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams,
taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.
1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine dieng.
1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, i$skyrus $edtadienj, sekmadienj ir Svenéiy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis, valandomis ir minutémis.
1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZidra suprantami taip, kaip
nustatyta VP| bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.
1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas, Sutarties nuostatos
dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto isradymo taikomos ir Saskaitos israsymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, prane$ima, jspéjima arba atsakyma
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be i$lygy ar su i$lygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$ciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.
1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé
1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas pasalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:
1.3.1.1. Techniné specifikacija;
1.3.1.2. Specialiosios salygos;
1.3.1.3. Bendrosios sglygos;
1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus technine specifikacijg);
1.3.1.5. Pasidlymas;
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.
1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties sglygos turi
virSenybe prie$ pakeistgsias.
1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.
1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskuma ir svarbg (pavyzdZiui, priedas
Nr. 4%),

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti UZsakovui Paslaugas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o UZsakovas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkandias ir tinkamai
suteiktas Paslaugas bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.



2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali bati ai¢kinama kaip
Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy
ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose
bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy del atlyginimo uz
suteiktas Paslaugas gavimo.
2.3. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekejo
pasidlymo salygas, bty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidZius ir Zinias.
3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai
3.1.1. Tiekejas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty kompetentingas, patikimas ir
pajégus (jskaitant Okio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties
reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. UZsakovui pareikalavus, Tiekeéjas
turi pateikti dokumentus, jrodandius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;
3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiGlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba) socialiniy kriterijy (toliau — kokybiniai kriterijai)
reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma
Specialiosiose sglygose;
3.1.1.4. uitikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo
dokumentuose.
3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
UZsakovui uzZ Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais, siekdamas
atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais u# Sutarties
vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3. Tiekeéjas taip pat atsako u? tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.
3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas
3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias patias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako
uZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2, Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.
3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus $iame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.
3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.
3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeidia esamg subtiekéja ir (ar) specialista, negaves Pirkéjo
radtiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebati registruotu (nuolat gyvenantiu ar



turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasidlyme
nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekeéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekeéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoZiira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie3 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéjg. Uzsakovas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pa3alinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebati registruotu (nuolat gyvenandéiu ar turinéiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty
reikalavimy, UZsakovas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju. UZsakovas per 5
(penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi.
UZsakovui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iami tik $iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
isipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaidkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams
ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei UZsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg pateikimo
metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar)
specialisto keitimo pateikti UZsakovui $iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg radytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaikinant keitimo aplinkybe.
UZsakovas pasilieka teise papradyti jrodymy, pagrindZianéiy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir
atitiktj nacionalinio saugumao interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenan&iu ar turinéiu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanéius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.



3.2.14. UZsakovas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar)
specialistg. UZsakovui sutikus, Salys pasirado Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise
atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy Partneris
nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki
finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.
3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise
pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises
ir pareigas visiskai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali blti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Uzsakovui Siuos dokumentus:
3.3.3.1. argumentuotg rasytinj prasymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziandius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;
3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projektg, kuriame,
jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi
perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus ir,
jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus
jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi
buti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme
nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebQti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
3.3.4. UiZsakovas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (de$imt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti ar
pakeisti Partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
Prie$ Susitarimo pasirasymg, UZsakovui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés
veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. UZsakovas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja UZsakovui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. UZsakovas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. UiZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy sglygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia prasymg UZsakovui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j
Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.



4, §ALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip
pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis,
salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.
4.1.2. Salys Isipareigoja uZtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra batini
Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.
4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms
kliGtims pasalinti.
4.2. Kontaktiniai asmenys
4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg u? Sutarties
vykdyma (pavyzdZiui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.
4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori paskirti
kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo
funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens
kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.
4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos,
traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo dieng, paskirti
kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant
kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanéius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu,
nesudaromas.
5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI
5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti UZsakovui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi
bati aidkios ir detalios, kad UZsakovas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.
5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo
perduoti UZsakovui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymuy ir (arba)
bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir
rezultatus.
5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui batinus dokumentus vercia savarankiskai,
jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.
6. PASLAUGUY TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga
6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:
6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teises akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé UiZsakovui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);
6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiradytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo-priémimo aktai, jei
numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;
6.1.1.5. Tiekeéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir pateiké
UZsakovui tai jrodanéius dokumentus.
6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobidZio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo Uzsakyma
perdavimas—priémimas
6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Uzsakovui, o U¥sakovas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkan&ias Paslaugas
priimti. Paslaugos turi bati suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu badu ir terminais.
6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, kuris



pasiraomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turiniais egzemplioriais (i3skyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas pasiraSsomas saugiu elektroniniu paradu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai¢kiai
nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Uzsakovas atlieka jy patikrinimg ir privalo:
6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy perdavimo—
priemimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSsydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba
6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su islygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame U3sakovas privalo nurodyti per Paslaugy priémima
pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trakumus ir ty trakumy pasalinimo tvarkg (toliau —
Defekty aktas); arba
6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba i$siysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.
6.2.4. Paslaugy perdavimo-priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir pateike
visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereikia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
ir jy pasalinimas netrukdo UZsakovui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, UZsakovas gali priimti
Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy
trokumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trokumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleid¥ia
Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendruyjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Paslaugy trikumy” nuostatos.
6.2.6. Jeigu UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad U#sakovas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.
6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio fuvimo rizika U¥sakovui i
Tiekejo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.
6.2.8. UZsakovas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.
6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks&iau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy teikimo
terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neidtaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto
Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekeéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas
6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Uzsakovui etapais, o UZsakovas privalo
konkreCiame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymuy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkanéias
Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty etapy eili§kumo ir
terminy.
6.3.2. KonkreCiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—
priemimo akty, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galia turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus,
kai Paslaugy perdavimo-priémimo aktas pasiraiomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai.
Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.3.3. UZsakovas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo-priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.
6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.
6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkregiame etape, Uzsakovas atlieka Paslaugy rezultato patikrinima ir
privalo:
6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priemimo aktg; arba



6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su idlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty aktg, kuriame UZsakovas privalo nurodyti per Paslaugy
etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trakumus ir ty trikumy
pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba
6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba issiysti) Defekty aktg Tiekeéjui dél netinkamai
suteikty Sio etapo Paslaugy.
6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).
6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trilkumy, kurie nereitkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimames,
UZsakovas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus
terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy $alinimas®.
Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy trakumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
~Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy tridkumy“ nuostatos.
6.3.8. Jeigu UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Uzsakovas Paslaugas konkrec¢iame etape priémé
ir joms pretenzijy neturi.
6.3.9. UZsakovas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pasiragymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.
6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu,
néra automatiskai pratgsiamas, kai Uzsakovas nepasirago ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo—priémimo
akto dél Tiekéjo kaltés.
6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy teikimo
etapo terming, taciau Paslaugos turi trakumy ir Tiekéjas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose salygose
nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.
7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)
7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytasir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas, kuris
nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose. Garantinis terminas
pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priemimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek U¥sakovas negali tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu
dél nustatyty trikumy, u kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu UZsakovas dél Paslaugy trikumy negali naudoti tik
apibréZtos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
7.1.3. Tiekéjas neatsako uZ Paslaugy triikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato naudojimo ar
prieZitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy
Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZidros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy
7.2.1. UZsakovas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustates
Paslaugy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdedimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio
termino pabaigos, pareiksti radytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pagalinti.
7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, u? kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretis terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose,
kurie skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena ig Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizes atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (degimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia
nepriklausomo su Pirkéju suderinto (UZsakovas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti
siloma eksperta) eksperto gin&ui spresti ar (ir) jei gin&as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo
pirmojo kreipimosi, tai UZsakovas turi teise savarankiskai kreiptis deél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju
ekspertizés i$laidas padengia:



7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — UZsakovas;
7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir istatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.
7.2.4. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos.
7.2.5. UZsakovas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo bati nustatyti
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.
7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su Paslaugomis
susijusiy prekiy trakumai, Tiekéjas privalo pasalinti ju trokumus, sutaisydamas prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.
7.3.2. UZzsakovas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trakumai %alinami prekiy
naudojimo vietoje, UZsakovas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trakumy Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumuy, Tiekéjas
privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent UZsakovas rastu sutikty prekes dar karta
taisyti.
7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vel pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo U#sakovui dienos.
7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato triikumy $alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims, Uzsakovas
gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
UZsakovas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po trikumy pagalinimo.
Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, i$skyrus tai, kad jie visais atvejais turi biti
atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.
7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
7.3.7. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trdkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie
Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy
7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trakumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Uzsakovas turi teise:
7.4.1.1. padalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekeéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trakumy %alinimo
iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokéting sumg ir graginti dél gios sumos sumainimo susidariusia
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos, jeigu
tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba
7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti u? tokias Paslaugas ar reikalauti graZinti uz Paslaugas sumokéta sumg
bei nutraukti Sutartj.
7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Uzsakovui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio Paslaugy
dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali bati iéskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy vertés
sumazéjimg, be kita ko, jskaigiuojamos Pirkeéjo iglaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy jvertinimui ir
Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareiksta piniginj reikalavima
per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga terming.
7.4.4. UZ vélavima pasalinti Paslaugy trakumus UZsakovas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydZio netesybas.



8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas
8.1.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
8.1.2. Jei taikytina, UZsakovas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy
teikimo grafika (toliau — Grafikas).
8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati paZyméta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos lygiagreciai, o kurios gali
bati teikiamos tik numatytu eiliskumu.
8.2. Netesybos uZ Paslaugy teikimo vélavima
8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui iki
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo termina, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy ar
jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.
8.2.3. Jei Tiekéjui pagal $ig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma maZzinama
priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat UZsakovas turi teise priskaitiuotas netesybas vienasaliskai isskaiciuoti
i$ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teises akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy
netesyby jskaityma.
9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
Saliy prievoliy pagal Sutartj jyykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo uztikrinimo btdais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta suta rtiniy jsipareigojimy jvykdymo
uZtikrinimo tvarka, Bendrujy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose
yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis
netesybomis.
10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)
10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
ivykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo ra3tg arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Usakovas reikalauja pateikti kredito unijos i3duotg
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Uzsakovas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
10.2. Tiekéjas privalo pateikti Uzsakovui Specialiosiose saglygose nurodytos rigies ir dydzZio Sutarties jvykdymo
uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu
su draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasiradytas draudimo liudijimas
(polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka u? idduota laidavimo draudimo rastg yra sumokéta),
atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per Specialiosiose salygose nustatytg terming
(toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).
10.3. Jei Tiekéjas nepateikia UZsakovui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties ivykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir UZsakovas turi teise VP
nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.
10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Uzsakovas
sutinka priimti Tiekéjo sidlomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, UZsakovas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo uitikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatfaukiamai ir besalygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo dienos
sumoketi UZsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.
10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik ui
tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad U¥sakovas pagrjsty
savo reikalavimg. UZsakovas prane$ime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo



uztikrinimo suma jam priklauso del to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visitkai nejvykde Sutarties ir (arba) ji buvo

nutraukta dél Tiekéjo kaltés. U¥sakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas,

pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties ivykdymo

uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi Isigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui dienga.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir i§mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi

bati pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei nurodytas

Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus

galiojantj Sutarties ivykdymo uztikrinima, ta&iau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba

pateikti naujg Sutarties Ivykdymo uztikrinima ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties

jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba nukeliamas

dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra veluojama, Tiekéjas

privalo uZztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip

iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo UZsakovui pateikti nauja arba pratestg

Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties Ivykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo

Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZzsakovas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio

netesyby uz kiekviena pradelsta diena.

10.14. UZsakovas nepriima Sutarties Ivykdymo uitikrinimo ir (ar) laiko Jinegaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéja

dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo UZsakovui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo

uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka

Sutartyje keliamy reikalavimy arba UZsakovas turi informacijos, susijusios su Sutarties ivykdymo uztikrinima

iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant

nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visi¢kai Isipareigojimy nevykdo (ar

juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties Ivykdymo uztikrinimu. Tiekgjas,

siekdamas toliau vykdyti Sutarties Isipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie

Sutarties jvykdymo ustikrinimo sumokéjimg UZzsakovui prane&imo gavimo dienos pateikti U¥sakovui naujg

Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Sutarties ivykdymo uztikrinima.

10.16. UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai ig Zemiau nurodyty

aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo Isipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) UZsakovas patyré nuostolius (iskaitant, bet

neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,

delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) viena3alikai nutraukia Sutart;.
11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig U3sakovas privalo sumokeéti Tiekejui u? faktitkai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties

sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskai€iavimo bidg ar badus,

nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verte yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Paslaugy teikimu,

taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus,

muitus ir kitokias i$laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzidra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.




12.  ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. 13ankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)
12.1.1. Bendrujy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta,
kad Tiekéjui mokamas i$ankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).
12.1.2. UZsakovas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su
iSankstinio mokéjimo sgskaita Uzsakovui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo raéty arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne maZesnei
kaip Specialiosiose sglygose pragomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Uzsakovas reikalauja pateikti kredito unijos i¥duota
Avanso uztikrinimg, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Uzsakovas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso ujtikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity
teisés akty nuostatas.
12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad UZsakovas sutinka
priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, UZsakovas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neat$aukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko prane$imo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties
nutraukimg dél Tiekéjo kaltes, sumokéti U¥sakovui sumg, nevirsijancig iSmokéto Avanso sumos ir ustikrinimo
sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavima.
UZsakovas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso u#tikrinimo suma jam priklauso dél
to, kad Tiekéjas i dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir
Tiekéjas negraZino avanso.
12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir i¥émokama eurais.
12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi bati suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalba).
12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis &iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinima iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti naujg
Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. UZsakovas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iankstinio
mokeéjimo saskaitos ir Avanso ustikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma iéskaitoma i
mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti UzZsakovui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Ussakovas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal paskirtj
- graZinama ta Avanso dalis, kuri virgija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekejas negraZina gauto Avanso,
UZsakovas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendruyjy salygy
12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas, skaiCiuojamas nuo
grazintinos Avanso sumos u? laikotarpj nuo Avanso iSmokeéjimo iki jo graZinimo.
12.2. Mokéjimy tvarka
12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaita tik Salims pasiragius Paslaugy perdavimo—-priémimo aktg, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:
12.2.1.1. elektroning saskaitg faktira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktary standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktary standartas), Tiekéjas gali pateikti
pasirinktomis priemonémis;
12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarto neatitinkancia elektronine saskaita faktiirg Tiekeéjas
gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau — SABIS
priemonémis.



12.2.2.  UZsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis SABIS.
12.2.3. I3ankstinio mokeéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.
12.2.4.  UiZsakovas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus UZsakovui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.
12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, UZsakovas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting suma | subtiekéjo banko saskaita, nurodyty trisaliame susitarime, o likutj
pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—-priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg u? Paslaugas Uzsakovui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai
12.3.1. UiZsakovas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose
salygose.
12.3.2. Uzsakovas turi teise sumas, gautinas i3 Tiekéjo, i3skaityti i¥ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienadaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teises perleisti arba jkeisti reikalavimo
teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.
12.3.3.  Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.
12.3.4.  UZ pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIA
13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina 3ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i$skyrus femiau
nurodytus atvejus.
13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija Siais atvejais:
13.2.1.  konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
igyvendinimui — taCiau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga
sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina, su salyga, kad
konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus,
kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialia informacija, Salis atsako u?
juy veiksmus kaip uZ savo;
13.2.2.  konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vie3ojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibréiti Lietuvos
Respublikos vie$ojo administravimo jstatyme.
13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama u3tikrint
atskleistos informacijos konfidencialuma.
13.4. Salis atsako:
13.4.1.  uZ bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos
dalies atskleidima ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;
13.4.2.  uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad issaugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.
13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacijg, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.



14. ASMENS DUOMENY APSAUGA

14.1. Salys Isipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. baland¥io 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 deél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teises akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant ustikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys Isipareigoja sudaryti atskirg susitarima deél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektines nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti
UZsakovui nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig UZsakovas gali
be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose

Paslaugy pobadzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.
15.2. Tiekéjas Isipareigoja atlyginti nuostolius UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés
nuosavybeés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios ig paraisky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panagios teisés ar Isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, i$skyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltes.
15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkejo simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pa¥eidus
reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIIOS
16.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti
ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy Istatymy bei kity
teisés akty, teismo ar arbitrajo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutariy ar kity prievoliy pagal
taikoma privatine teisg, vie3aja teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas, sudarydamas
ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies Istaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity
organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy,
kreditoriy ativilgiu veikia saZiningai ir protingai;
16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esmines reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Né
viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis
salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo

turinia esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamds ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty
Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareidkia ir garantuoja UZsakovui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus Istatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.

16.4. Tiekéjas Isipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés ipareigojimy,




nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP| 5 priede nurodytose
tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI
17.1. Netesyby sumokeéjimas u vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.
17.2. Netesyby sumokejimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teises
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné suma.
Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei 7ala atsirado dél konfidencialumo
Isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
paZeidimo.
17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors & Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i€ esmes
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius,
kuriuos nukentéjusioji Salis patyre dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.
17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja §a|iq teisés pasinaudoti kitomis
teisetomis teisiy gynybos priemonémis.
17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai #ala padaroma ty€ia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné ala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma 7ala (nuostoliai)
tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita
Salis.
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid¥iamos nuo atsakomybés u? Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teises reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus
nuostolius bei sumokeéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visigkai ar ig dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:
18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos;
18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy
ir nenumatyty Europos S3jungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie
veiksmai negaléjo bati i§ anksto numatyti.
18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji emési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis
taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig 3i patyré dél laiku
nepateikto praneimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranegimo
apie jas gavimo dienos, bet kuri $alis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai prie§ 5 (penkias) darbo
dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko
kontrahentai paZeidia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS
19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau
sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yrajmanoma, turéty tokj
patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia




negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity
teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis baty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri
yra negaliojanti.
19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai
ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu
atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI
20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keic¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties sglygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.
20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias) darbo
dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privaloi$analizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo
pastabas ir pasiilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.
20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg UZsakovas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.
20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliSkai, informuodama apie tai kitg Salj. Bet
kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS
21.1. Nesant Tiekeéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo
metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymg iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali bati stabdomas esant bent vienai i§ Siy aplinkybiy:
21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klidties atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku
pranesta, nuo pranes$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, UZsakovas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaikéjo
tik vykdant Sutartj, jsigijimo;
21.2.4. ne deél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinéios tiesioginés jtakos Siai Sutardiai,
vykdymas;
21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;
21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir panasiai
Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trakumo;
21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gin&y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes
su Sutarties vykdymu.
21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendruyjy salygy
21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
menesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati
atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:



21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo ragytiniame pradyme turi bati nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy saglygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyvas faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertings pradyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéjg apie priimta sprendimg del sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkre¢iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Uzsakovas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti
sustabdymyg;
21.5.2. Uzsakovui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir
kuriam terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas raétu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas turi teise
prieStarauti sutartiniy Isipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jegomis
gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymg;
21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesima apie stabdymag, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy
dalies vykdyma. Jei sutartiniy Isipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems
pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant priezastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo pagrindg, ir patvirtina Saliy
jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybeés
egzistavimo laikotarpiui.
21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas | Sutarties vykdymo terming
néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai Isipareigojimai nevykdomi ir u §j periodg UZsakovas Tiekéjui nemoka
jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.
21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais,
jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui,
priklausomai nuo to, kuris jvyksta ankséiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai
atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina rastu.
21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.
21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui,
praejus Siam terminui, viena $alis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo
kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie$ 10 (desimt) dieny.
22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
Sutartis gali bati nutraukiama VP) 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukt
Sutartj Saliy susitarimu.
22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy
22.1.1. Jeigu Salis paseidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
radytine pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu badu kita Salis
paZeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.
22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti paZeidima per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasidlyti kitg pagrjsta termina. Tiekéjo teisé sidlyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg
terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasillytasis terminas pakeicia terming, nurodyta pretenzijoje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.
22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. UZsakovas vienasaligkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny
terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose ar Sutarties
pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso paZzeidimo.



22.2.2. UZsakovas turi teise vienaalitkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesn;j
nei 10 (dedimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra ikelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo uking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teises aktuose
nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padeétis pasikeidia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pagalinimo pagrindg;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Uisakovas nusprendsia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi isigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeitia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Uzsakovas negauna arba netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktira ir tai gali
tureti jtakos tinkamam Sutarties ivykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Uisakovas i$ pirkimy priezilra atliekan¢iy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties ivykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (de$imt) darbo
dieny nuo paskutinio Sutarties ivykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;
22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pagalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
interesy (taikoma, jeigu UZzsakovas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti
strategiskai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP| 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibreésta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Uisakovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienagaligkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
ispéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis Isigaliojo iki iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo
nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmes paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties ivykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti UZsakovui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu
Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydZio
baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek ju nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. UZsakovui parei$kus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy
atlyginima.

22.2.6. UZsakovas turi teise vienagali¢kai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.




22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pagalina paZeidima ar iSnyksta aplinkybeés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedra, Sutartis negali bati nutraukiama ir Ispéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios,
jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo padalinima ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo proceddra.
22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
22.3.1. Tiekéjas turi teise vienadalit¢kai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu UZsakovas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai UZsakovas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvidesimt) proc.
Pradinés sutarties vertés ir Uzsakovas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisde$imt) dieny nesumoka Tiekéjui
mokeétiny sumy.
22.3.2. Tiekéjas turi teise vienadali¢kai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie$ ne trumpesnj nei 10
(dedimties) dieny terming, jeigu:
22.3.2.1. UZsakovui yra i3kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, Usakovas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
22.3.2.2. UZsakovas paZeid?ia Sutartj arba Istatymus bei kitus teiseés aktus ir per Tiekéjo radytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo, i$skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.
22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba
atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies at?vilgiu arba nutraukt tik tokj Susitarima.
22.3.4. Tiekéjas turi teise vienadali¢kai nutraukt Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.
22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovui i§ esmés paZeidus Sutartj ar UZsakovui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Uzsakovas [sipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.
22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming UZsakovas pa3alina paZeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra, Sutartis negali buti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Uzsakovas informuoja Tiekéjg apie
padalinta pazeidimg arba i$nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra.
22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju
22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:
22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiké pretenzijy;
22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo pranegimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo dél
Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti
pagal Sutarties nuostatas.
23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS
23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy modelj ir (ar)
gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekes, ju sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP| 45 straipsnio
2' dalies nuostaty;
23.1.2. jei kei¢iamos prekés visidkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasidlyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus. Jeigu pirkimo procedtry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdius, pristatomos prekés turi
bati ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;



23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie% 10 (desimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké UZsakovui
radytinj prayma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. UZsakovas turi
teise nesutikti su prekes keitimu ir turi teisg nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymuy ar jy pateikimas
nepagrindzia kei¢iamos prekeés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiskumo ar geresnés kokybés nei
Sutartyje nurodytos prekes;
23.1.4. Salys sudaré raSytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.
23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekeés turi bati pristatytos u? ne didesne nei pasillyme
nurodytg kaing.
24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors j sudarantis dokumentas sudaromas kita
kalba arba isveréiamas j kita kalba, visais atvejais autentiku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties
tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybe teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
24.2. Jeigu Salis pranega kitai $aliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun&iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna
tokio prane$imo, pranesimo igsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.
24.3. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmenigkai arba siunCiamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.
24.4. Jeigu pranedimas siun&iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.
24.5. Jeigu pranegimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo
pirmesnjjj prane$ima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS
25.1. Bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty
asmenuy.
25.2. Jeigu Salys neidsprendzia gin¢o deryby badu, tuomet toks ginas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis
i$ Sios Sutarties arba susijes su jaar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprend?iamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo 3alims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

DARBOSTOGY VIDEO MEDZIAGOS KURIMO IR MONTAVIMO
PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

Sutarties data

2025-05-23

| Sutarties numeris | 2025-05/02

L

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

BirStono turizmo informacijos
centras Savivaldybés biudetine
jstaiga

1.1.2. Juridinio asmens kodas

300557123

1.1. UZsakovas

1.1.3. Adresas

B. Sruogos g.4, LT -59209 Biritonas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

Ne PVM mokétojas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT37 7300 0101 3951 3229

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbankas

1.1.7. Telefonas

+370 620 42514

1.1.8. El. pastas

info@visitbirstonas. |t

1.1.9. Salies atstovas

Ruta Kapaéinskaite

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Veikianti pagal Birétono savivaldybeés
tarybos 2013 m. geguses 31 4.
sprendimg Nr.TS-118

1.2.1. Pavadinimas

Viltaras Kri3¢ianas

1.2.2. Fizinio asmens kodas

~Aann-
. I

1.2.3. Adresas

1S

1.2, Paslaugy tiekéjas

1.2.4. PYM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

Ne PVM mokétojas

1.2.6. Bankas, banko kodas A ° :‘

1.2.7. Telefonas 1777

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

SV Ve

Viltaras Kri$¢itnas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

—

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Uisakovo kontaktiniaj
asmenys, atsakingi uz Sutarties
vykdymag, Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine sistema
SABIS priémimga

Rata Kapaginskaite
Direktoré

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys,
atsakingi u? Sutarties vykdyma

Viltaras Kri$&ianas
Tel. +370 647 64938
info@cantrus.|t

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Paslaugy tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis
suteikti UZsakovui Darbostogy video medZiagos kdrimo ir
montavimo Paslaugas. (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kit reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,Technineé
specifikacija” (toliau = Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr.
[2_],Pasitlymas”.




3.2 Informacija apie Europos
Sajungos léSomis finansuojama
projekta arba kita projekta

Projektas Nr. LTPL00290 »Darbostogos — pasienio turizmo vietove”
(,Workation as a Cross-Border Tourism Destination”)
finansuojamas i 2021-2027 m. Europos kaimynystés priemoneés
Interreg VI-A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo abipus sienos
programos lésy.

4. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo terminas,
kai Paslaugos yra vienkartinio
pobiidZio, teikiamos perioditkai
arba pagal Pirkéjo UZsakymg

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja suteikti iki 2025-05-20.

4.2. Paslaugy / jy dalies / etapo /
periodo suteikimo termino
pratesimas

Netaikoma

4.3. Paslaugy teikimo tvarka

Paslaugos pradedamos teikti nuo %ios Paslaugy pirkimo -
pardavimo sutarties jsigaliojimo dienos iki visitko sutartiniy

isipareigojimy jvykdymo.

4.4. Dél minimalios Uzsakymo
vertés ar apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi bati pateikiami $ie dokumentai: Paslaugy perdavimo-

priémimo aktas ir Saskaita.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos

neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas kainos
apskaiciavimo biidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties verté ir
Sutarties kaina, kai taikoma
fiksuotos kainos kainodara

Sutarties kaina yra 5600,00 Eur (penki takstanciai edi Simtai) su
PVM. Tiekéjas yra ne PVM mokeétojas.

5.3. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

UZsakovas atsiskaito su Tiekéju ne veliau kaip per 30 dieny nuo

Saskaitos gavimo dienos.

5.4. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGY KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis terminas Netaikoma
6.2. Terminas Paslaugy trilkkumams | Netaikoma
pasalinti

6.3. Kokybiniy kriterijy Netaikoma

igyvendinimo ir tikrinimo tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties

vykdymui ir

nepasitelkiami.

subtiekéjai (ar)  specialistai

8. PRIEVOLIY

PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutart]j jvykdymas uztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

-




8.2 Sutarties jvykdymo uztikrinimo Netaikoma
galiojimo terminas
8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo pateikimas
9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. UZsakovui taikomos netesybos
uz mokeéjimy pagal Sutartj
vélavima

Jei UZsakovas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildytg Saskaita,
uZdelsia atsiskaityti u? tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybitkas
Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiiuoja UZsakovui 0,03 (trys
Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo ménes;.

9.2. Tiekéjui taikomos netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, U¥sakovas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,03 (trys Simtosios) procento
dydZio delspinigius u3 kiekvieng uZdelstg ménesj nuo laiku
nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokeéti UZsakovui netesybas per 20
(dvidesimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra iSskaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Uzsakovui taikoma
bauda nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo ar

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 30 procenty dydZio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy sglygy

nepagrijstai nutraukus Sutarties 5.2 punkte.
vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka
9.6. Tiekéjui / Uzsakovui taikoma Netaikoma
bauda dél konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo
10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasira3o abi Salys.
Sutartis galioja iki visigko prievoliy jvykdymo.

10.2. Sutarties galiojimo termino
pratesimas

Netaikoma

1

1. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliskai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERWAI

12.1. Su perkamomis paslaugomis
susijg aplinkos apsaugos kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant aliuosius pirkimus,
tvarkos apradu, patvirtintu 2011 m. birZelio 28 d. Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro isakymu Nr. D1-508 , Dél Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
aprado patvirtinimo” (toliau-Tvarkos aprasas) “ 4.4.3 punktu.

13. SUTARTIES PRIEDAI

13.1. Priedas Nr. 1

Darbostogy video medZiagos kiarimo ir montavim
techniné specifikacija.

0 paslaugy

@/,




13.2. Priedas Nr. 2 Darbostogy  video medZziagos kdrimo ir montavimo paslaugy

pasiulymas
16. SALIY ATSTOVY PARASAI
UZSAKO\%SQESPUR\\ TIEKEJAS
Direkf /4;?’ \ Viltaras Kri$¢ianas
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PIRKIMO SALYGY 1 PRIEDAS

DARBOSTOGY VIDEO MEDiIAGO_S KURIMO IR MONTAVIMO PASLAUGY
TECHNINE SPECIFIKACIA
I DALIS. MOKOMASIS FILMUKAS APGYVENDINIMO |STAIGOMS APIE DARBOSTOGAS
1 Pirkimo objektas: Mokomasis video filmas apie tinkamg pasiruosima priimti darbostogy svetius
BirStono apgyvendinimo istaigose.
2; Tikslas: Ai3kiai, patraukliai ir suprantamai apmokyti apgyvendinimo istaigy atstovus, kaip paruogt
jstaigas darbostogautojy poreikiams.
3. Turinys ir apimtis:
3.1. Video trukmé: iki 2 minudiy.
3.2. Temos, kurias bitina perteikti:
3.2.1.Darbdstogq sgvoka ir specifika.
3.2.2.Esminiai reikalavimai (darbo viety jrengimas, stabilus internetas, ergonomika, privatumas).
3.2.3.Papildomos paslaugos (poilsio zonos, sveikatingumo pasitlymai, maitinimas, vietinés informacijos
pateikimas).
3.2.4. Dazniausiai pasitaikanéios klaidos ir jy sprendimai.
4, Techniniai reikalavimai:
4.1.Vaizdo raiska: ne mazesné nei Full HD (1920x1080);
4.2. Kadry daznis: 25 fps (toks standartas Europoje);
4.3. Vaizdo kompresija (kodekas): H264;
4.4. Vaizdo formatai: MOV arba MP4;
4.5. Garsas: profesionalus, aiskus, be triukimy;
4.6. Garso formatas (kodekas): AAC;
4.7. Garso sparta: ne ma¥iau 128 kb/s;
4.8. MontaZas: profesionalus, su titrais, grafikais ir infografikais.
4.9. Kalbos: lietuviy kalba, subtitrai angly kalba.
5. Tiekéjo jsipareigojimai:
5.1. Parengti ir suderinti scenarijy su UZsakovu.
5.2. PasirGpinti filmavimo aplinka ir profesionalia komanda.
5.3. Parengti montaza, garso takelj, subtitrus.
5.4.Pateikti galutinj video skaitmeniniu formatu (.mp4 arba .mov).

6. Terminas: darby atlikimo terminas iki 2025 m. geguzés 20 d.




Il DALIS. REKLAMINIS VIDEO KLIPAS SOCIALINEI MEDIJAI,,DARBOSTOGOS BIRSTONE*

1 Pirkimo objektas: Reklaminis video klipas socialiniams tinklams apie darbostogas Birstone, skirtas

pritraukti darbostogautojus.

2. Tikslas: patraukliai pristatyti BirStong kaip idealig vietg darbostogoms, isryskinant unikaly darbo

aplinkos ir poilsio gamtoje derinj bei paskatinti atvykti darbostogoms j Biritona.

3. Turinys ir scenarijus: Scenarijaus struktira: Trukmé: 45-90 sekundziy.

31. lZanga (5-7 sek.): Trumpas Sakis, , Darbostogy Birétone” logotipas, kadrai gamtoje su dirbanéiu
asmeniu.

3.2 BirStono privalumai (15-20 sek.): Bendradarbystés erdves, komfortiskos apgyvendinimo vietos, darbo
vietos gamtoje.

3.3. Poilsis ir laisvalaikis (15-20 sek.): SPA, aktyvus poilsis, gastronomija, miesto vaizdai.

3.4, Kvietimas veikti (5-10 sek.): Siikis, nuoroda arba QR kodas.

4, Techniniai reikalavimai:

4.1Vaizdo raiska: ne maZesné nei Full HD (1920x1080);

4.2. Kadry daznis: 25 fps (toks standartas Europoje);

4.3. Vaizdo kompresija (kodekas): H264;

4.4. Vaizdo formatai: MOV arba MP4;

4.5. Garsas: profesionalus, aiskus, be triukimy;

4.6. Garso formatas (kodekas): AAC;

4.7. Garso sparta: ne maziau 128 kb/s;

4.8. MontaZas: profesionalus, su titrais, grafikais ir infografikais.

4.9. Kalbos: lietuviy kalba, subtitrai angly kalba.

4.10. Formatai socialinei medijai: 16:9, 1:1, 9:16.

4.11. Raiska: Full HD (1920x1080), pageidautina 4K vaizdo raitkos standartas.

4.12. Failo formatas: MP4.

4.13. Kodavimas: H.264 video, AAC audio.

4.14. Muzikinis fonas: be autoriniy teisiy arba su teisémis.

4.15. Titrai: lietuviy, angly ir lenky kalbomis.

4.16. Stilius: dinamiskas, modernus, ryskus, integruoti grafiniai elementai (S0kiai, animacijos).

Tiekéjo jsipareigojimai:

5.1.1. Parengtiir suderinti scenarijy su UZsakovu.

5.1.2. PasirQpinti filmavimo aplinka ir profesionalia komanda.

5.1.3. Parengti montaza, garso takelj, subtitrus.

>5.1.4. Teikiant paslaugas privaloma atskirai parengti failus:




5.4.1. Socialiniams tinklams (YouTube, Facebook, Instagram, TikTok).

5.4.2. Interneto svetainei (optimizuotas greitam jkeélimui).

5.4.3. Skaitmeniniams ekranams (vertikalas ekranai, 4K ekranai, versijos su ir be garso).

6. Terminas: darby atlikimo terminas iki 2025 m. geguzés 20 d.

2.
3.

Il DALIS. BENDROSIOS NUOSTATOS
Visos autorinés teisés perduodamos Uzsakovui. ‘
Atsiskaitymas vykdomas pateikus galuting medZiaga ir pasiraius perdavimo-priémimo akta.

Parengta video medziaga turi bati pazyméta ir apipavidalinta atsizvelgiant j Interreg VI-A Lietuva—

Lenkija programos komunikacijos gairiy reikalavimus (https://lietuva-polska.eu/wp-

content/uploads/2025/02/Communication-guideli nes-2025.pdf).

o A W

IV. DUOMENUY APSAUGA
Duomenys tvarkomi vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 (BDAR) —
nuoroda: https://eur-Iex.europa.eu/IegaI-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0679.
Duomenys tvarkomi vykdant pirkimo procedirg ir sutartj.
Gali bati teikiami audito ir kontrolés institucijoms.
Dalyvis turi teisg susipaZinti su savo duomenimis ir juos taisyti.

Duomeny pateikimas — savanoriskas, bet batinas dalyvavimui.
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PIRKIMO SALYGY 2 PRIEDAS

Viltaras Krig¢itinas
(Tiekéjo pavadinimas)

o L NS Loiaae-

(Registro, kuriame kaupiamiir saugomi duomenys apie tiekeJa, pavadinimas, tiekejo
kodas, buveines adresas, kontaktine informacija)

B Birstono turizmo centruj

PASIULYMAS DARBOSTOGY VIDEO MEDZIAGOS KURIMO IR

MONTAVIMO pPASLAUGOMS
2025-05-13__ Nr1_____
(Data)
Kapsy g. 28-5, Vilnjus
~ (Sudarymo vieta)

[ Tiek&jo pavadinimas Viltaras Krid&ianas
Tiekéjo adresas : -t
UZ pasililyma atsa kingo asmens vardas, pavardé Viltaras Kri$&itinas
Telefono numeris +2
El. padto adresas ir" _

Siuo pasidlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis
techningje specifikacijoje. Ir esame informuoti, kad nevykdant pirkimo salygose nustatyty reikalavimy
musy pasillymas bus atmestas,

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys,
Pastaba. Kainos pateikiamos suapvalintos, ne daugiau kaip du skai&iai po kablelio. | $ig sumg

~ ieina visos ilaidos ir visi mokes¢iai susijg su prekiy pateikimu.

Eil.Nr. Paslaugos pavadinimas ir/ar Mato vnt. Kaina Suma
trumpas eursu eursu
aprasymas PVM PVM

1 MOKOMASIS FILMUKAS 1 2600 2600
APGYVENDINIMO ISTAIGOMS APIE
DARBOSTOGAS
PP ——— i ] IR
2 REKLAMINIS VIDEO KLIPAS 1 3000 3000
SOCIALINEI MEDIJA| »DARBOSTOGOS
BIRSTONE“
M&\\—\‘K\

L\\KJMEJ\*\'

Pasiiilymo kaina eur | 5600
LR iy o Lrppetme R0 T




PVM sudaro: | Nesu PVM
mokeétojas

su PVM:

Bendra pasiiilymo kaina eur | 5600 J




Siame pasitlyme yra pateikta 3i konfidenciali informacija *:

Eil. Dokumento pavadinimas Dokumento

Nr. puslapiy skaidius
1

2.

3.

*Pastaba: pildoma tuomet, jei pateikiama konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja viesyjy pirkimy jstatymas arba, kad visas
pasiulymas yra

konfidencialus. Jei $i lentele nepildoma laikoma, kad pasiiilyme konfidencialios informacijos néra

Bendra pasillymo kaina eurais su PVM Penki tikstan&iai &e&i &Gimtai eury

(Zodziais)

.....

(pareigos, vardas, pavardé) A.V.




